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Model: YY7856E

Urmatoarea sectiune explica modul de utilizare a acestui difuzor. Selectati un subiect din panoul de navigare.
Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Utilizati cele mai recente versiuni ale software-ului preinstalat pe difuzor si ,Sony | Music Center”.

Primii pasi

Componente si comenzi

Articole incluse

|— Utilizarea chingii

Sursa de alimentare/incarcare

- Incarcarea difuzorului

Pornirea alimentarii

Oprirea alimentarii

Functie Asteptare automata (economisire energie)

Realizarea conexiunilor



Conexiune BLUETOOTH®

Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Windows®)

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Mac)

Auditii muzicale
Dispozitiv BLUETOOTH

Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

— Selectarea calitatii pentru redarea muzicii printr-o conexiune BLUETOOTH (codec)

Codecuri acceptate

_ Tnchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup4 utilizare)

Functia Pereche Stereo

Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)

Inchiderea functiei Pereche Stereo

Apeluri telefonice

Efectuarea unui apel video pe un computer

Primirea unui apel

Efectuarea unui apel

Utilizarea functiei de asistare vocala

Utilizarea functiei de asistare vocala (aplicatia Google™)

Utilizarea functiei de asistare vocala (Siri)

Informatii

Despre indicatoare

Actualizarea software-ului preinstalat

Note privind utilizarea

— Masuri de precautie

Note privind incarcarea

Note privind caracteristicile de rezistenta la apa si la praf

— Cum se ingrijeste difuzorul




Despre tehnologia wireless BLUETOOTH

Licente
Marci comerciale
Rezolvarea problemelor

Ce pot face pentru a remedia o problem&?

Alimentarea electrica

Nu se poate incarca difuzorul

Difuzorul nu poate fi activat sau difuzorul se opreste brusc

Sunet

Nu existd sunet/Se aude sunet de |la un singur difuzor/Nivel scazut de sunet/Sunet distorsionat/Bazait sau paraziti in semnalul
produs de difuzor/Vocea apelantilor nu se aude sau se aude slab

Sunetul scade in timpul utilizarii

Conexiune BLUETOOTH

Nu se poate asocia difuzorul cu un dispozitiv BLUETOOTH

Semnalul redat de difuzor este intrerupt

Nu se poate conecta un dispozitiv BLUETOOTH la difuzor pentru functia Pereche Stereo

Resetare

Repornirea difuzorului

Initializarea difuzorului

Specificatii

|— Specificatii
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Componente si comenzi

1 3 4 5

b 3 K — 4

© (HARGE @ =357 PAIR < MIC

2 6,

1. Buton (}) (alimentare) cu indicator

2. Indicator CHARGE

3. Buton } (BLUETOOTH) cu indicator/buton =m ST PAIR (Pereche Stereo) cu indicator
4. Buton pj| (redare)/buton ¢ (apelare)

5. Butoane (volum) —/+

6. MIC (microfon)

7. Orificiu superior pentru chinga/Orificiu inferior pentru chinga

8. Port intrare c.c. (USB Type—C®)*

9. Capacul

10. Chinga

Acest port nu este compatibil cu redarea muzicala.



Subiect asociat
» Despre indicatoare
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Utilizarea chingii

Puteti agata difuzorul de geanté sau rucsac folosind chinga atasata la difuzor.

Utilizarea orificiului superior pentru chinga la prindere

1. Scoateti banda din colier.

2. Infasurati banda in jurul baierii unei genti sau altui obiect aseméanator, apoi fixati din nou bucla de capat a benzii la
colier.

Utilizarea orificiilor superioare si inferioare pentru chinga la prindere

1. Scoateti banda din colier.

2. Treceti banda prin orificiul inferior pentru chinga.



3. Infasurati banda in jurul obiectului dorit, apoi fixati din nou bucla de capét a benzii la colier.

e

Nota

Nu utilizati alte dispozitive in afara de chinga furnizata.
Cand ati fixat chinga la difuzor, asigurati-va ca bucla de capat a benzii se asaza in siguranta pe colier.
Nu trageti tare de chinga atasata la difuzor si nu balansati difuzorul.

Nu folositi chinga cu niciun alt dispozitiv decéat difuzorul.

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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incarcarea difuzorului

Difuzorul poate fi alimentat fie de la o priza c.a. conectata prin adaptorul c.a. USB (disponibil in comert) si prin cablul

uUSB Type—C® furnizat, fie de la bateria reincarcabila incorporata.

Cand utilizati difuzorul pentru prima data, nu uitati sa incarcati bateria incorporatéd mai mult de 1 ora inainte de a porni
difuzorul.

Cand bateria incorporata a fost incarcata in prealabil, puteti utiliza difuzorul exclusiv pe baterie.

o Pentru a incarca difuzorul, conectati-l la o priza de curent alternativ.

Conectati un capat al cablului USB Type-C furnizat la portul intrare c.c. de pe difuzor si celalalt capat la un adaptor
c.a. USB (disponibil in comert) si apoi conectati adaptorul c.a. USB la o priza c.a.

Difuzorul accepté adaptoare c.a. USB capabile sa genereze un curent de iesire de 0,5 A (500 mA). Utilizarea
oricaror altor dispozitive pentru incarcarea bateriei nu este garantata.

8
i

t

O CHARGE

Indicatorul CHARGE se aprinde in portocaliu in timpul incarcarii in curs.

Timpul de incarcare estimat variaza in functie de capacitatea de putere produsa a adaptorului c.a. USB conectat
(disponibil in comert). Tn plus, poate dura mai mult decat timpul de incarcare mentionat mai jos, in functie de tipul si
specificatiile adaptorului c.a. USB si ale cablului USB. Durata de incarcare poate diferi de durata indicatd mai jos, in
functie de temperatura ambianta sau de gradul de utilizare a difuzorului.

Durata de mai jos este prezentata ca referinta.

Cand este conectat adaptorul c.a. USB disponibil in comert, care poate sa distribuie un curent de iesire de 0,5 A
(500 mA), incarcarea se incheie in aproximativ 4 ore si 30 de minute” si indicatorul CHARGE se opreste.

Cand utilizati un adaptor c.a. USB disponibil in comert, asigurati-va ca are capacitatea de a produce un curent
de iesire de 0,5 A (500 mA) sau mai mult.

Utilizarea unui adaptor c.a. USB cu un curent de iesire mai mic de 0,5 A (500 mA) pentru incarcarea bateriei nu
este garantata.

Timpul necesar incarcarii bateriei incorporate epuizate, pana la capacitate maxima, cand difuzorul se opreste.

Dupa ce deconectati cablul USB de la difuzor cand s-a incheiat incarcarea bateriei, nu uitati sa inchideti bine
capacul.
Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa si la praf.

Verificarea finalizarii incarcarii

Daca bateria incorporata este complet incarcata cand conectati difuzorul la o priza c.a. cu un adaptor c.a. USB
(disponibil in comert), indicatorul CHARGE se aprinde in portocaliu, iar apoi se stinge dupa aproximativ 1 minut.



Cand utilizati smartphone-uri Android™ cu Android 8.1 sau versiuni ulterioare instalate

Cand difuzorul este conectat la smartphone-ul Android printr-o conexiune HFP (Hands-free Profile) BLUETOOTH,
atingeti [Settings] - [Device connection] - [Bluetooth] pe smartphone. Nivelul de energie ramas in bateria difuzorului
se afiseaza odata cu denumirea dispozitivului BLUETOOTH conectat. Pentru detalii, consultati instructiunile de
utilizare ce insotesc smartphone-ul Android.

Retineti ca nivelul de energie ramas in baterie si afisat pe smartphone poate prezenta diferente fata de nivelul de
energie ramas efectiv n bateria difuzorului. Aceste informatii au doar rol orientativ.

Céand se utilizeaza iPhone

Cand difuzorul este conectat la iPhone printr-o conexiune HFP (Hands-free Profile) BLUETOOTH, nivelul de putere
ramas in bateria difuzorului se afiseaza pe ecranul de widget al telefonului iPhone. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul dvs. iPhone.

Retineti ca nivelul de energie ramas in baterie si afisat pe iPhone poate prezenta diferente fata de nivelul de energie
ramas efectiv in bateria difuzorului. Aceste informatii au doar rol orientativ.

Autonomia bateriei incorporate

Aprox. 16 ore

Nivel volum: 36

Aprox. 5 ore

Nivel volum: 50 (MAX.)

Autonomia indicata mai sus pentru bateria incorporata este masurata cu ajutorul sursei noastre de muzica specificate.
Performantele efective pot varia faté de durata indicata, din cauza volumului, melodiilor redate, temperaturii ambiante si
conditiilor de utilizare.

Cand bateria incorporata este aproape descarcata

Cand indicatorul CHARGE incepe sa clipeasca lent, bateria incorporata este aproape descarcata si necesita incarcare.
Daca indicatorul CHARGE clipeste de 3 ori in portocaliu si se stinge cand porniti difuzorul, bateria Tncorporaté s-a
epuizat si necesita incarcare.

Sugestie

Puteti incarca bateria incorporata a difuzorului prin conectarea cablului USB conectat la difuzor la un computer echipat si cu un
port de incarcare USB. Cu toate acestea, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu aceasta procedura,
iar aceasta nu se aplica computerelor asamblate pe cont propriu.

Cat timp difuzorul este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a. USB (disponibil in comert) sau la un computer prevazut cu port
de incarcare USB, bateria incorporaté a difuzorului se poate incarca si in timp ce se reda muzica de la difuzor. Cu toate acestea,
incércarea poate dura mult, in functie de modul de utilizare a difuzorului. Este recomandat sa opriti difuzorul inainte de
incarcarea bateriei.

Nota

In functie de tipul sau specificatiile unui adaptor c.a. USB, daca utilizati difuzorul la un volum ridicat, puterea rémasé in bateria
reincarcabila incorporata poate scadea sau difuzorul se poate opri chiar daca este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a.
USB. Acest comportament nu indica totusi o defectiune. Daca apare o astfel de situatie, opriti difuzorul si Iasati bateria sa se
incarce complet Tnainte de a utiliza difuzorul.

Puterea maxima produsa va scadea atunci cand bateria incorporata este aproape descarcata.
Tntr-un mediu extrem de rece sau de cald, incarcarea se opreste din motive de siguranta. Dacé incarcarea dureazd mult timp, si
incarcarea difuzorului se opreste. Pentru a rezolva aceste probleme, deconectati cablul USB si conectati-l din nou la o

temperatura de functionare intre 5 °C si 35 °C.

Nu incarcati bateria incorporata a difuzorului Tn locuri unde apa poate stropi difuzorul. Cablul USB Type-C furnizat, precum si
portul USB din spatele capacului nu sunt proiectate nici sa reziste la apa, nici la praf.



Chiar si daca nu intentionati sa utilizati difuzorul mult timp, incarcati bateria incorporata o data la fiecare 6 luni pentru a-i mentine
performantele.

Cand smartphone-ul Android este configurat sa utilizeze numai A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) pentru a realiza
conexiuni BLUETOOTH, nivelul de energie ramas in bateria difuzorului nu se afiseaza pe smartphone.

Subiect asociat
Pornirea alimentarii

Note privind incarcarea

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Pornirea alimentarii

o Apasati butonul () (alimentare).

Indicatorul ¢y (alimentare) se aprinde in verde si indicatorul *(BLUETOOTH) clipeste lent in albastru.

\..ll"
-0
f.\.

Cand difuzorul nu are informatii de asociere, de exemplu in situatia n care utilizati functia BLUETOOTH pentru
prima data dupa achizitie, indicatorul *(BLUETOOTH) continua sa clipeasca de doua ori in albastru.

Nota

Daca indicatorul CHARGE clipeste de 3 ori si difuzorul se opreste dupa ce il porniti, bateria reincarcabila incorporata este
epuizata. incércati bateria incorporata.

Cand indicatorul CHARGE incepe sa clipeasca lent, bateria incorporata este aproape descarcata si necesita incarcare.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului

Oprirea alimentarii

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Oprirea alimentarii

o Apasati butonul () (alimentare).

Indicatorul ¢y (alimentare) si indicatorul * (BLUETOOTH) se sting.

Subiect asociat

Functie Asteptare automata (economisire energie)

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Functie Asteptare automata (economisire energie)

Daca apar urmatoarele situatii, difuzorul se opreste automat in 15 minute pentru a conserva energia bateriei incorporate
refncarcabile.
La momentul cumpararii, functia Asteptare automata este activata.

Difuzorul nu functioneaza.

Functia hands-free a telefonului smartphone sau mobil conectat este dezactivata si telefonul smartphone sau mobil

nu reda muzica (audio) si nici nu este actionat. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc
telefonul smartphone sau mobil.

Dispozitivul BLUETOOTH, precum WALKMAN®, nu reda muzica (audio) si nici nu este actionat.

Nota

Cand difuzorul este conectat la un smartphone Android sau un iPhone printr-o conexiune HFP (Hands-free Profile) BLUETOOTH,
functia Asteptare automata este dezactivata.

Pornirea/oprirea functiei Asteptare automata

Porniti difuzorul.

e Apasati prelungit butonul P (redare)/ ¢ (apelare) si butonul (volum) — simultan timp de aproximativ 5
secunde.

Cand functia Asteptare automata este dezactivata, indicatorul () (alimentare) clipeste de 3 ori in verde.

Cand functia Asteptare automata este activata, indicatorul ¢y (alimentare) clipeste de doud ori in verde.

Nota

Tn timp ce functia Pereche Stereo sau functia hands-free sunt in curs de utilizare, nu puteti activa/dezactiva functia Asteptare
automata.

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH

Asocierea este procesul necesar pentru inregistrarea reciproca a informatiilor pe dispozitive BLUETOOTH care se vor
conecta fara fir.

Pentru a utiliza mai multe dispozitive BLUETOOTH in combinatie cu difuzorul, efectuati urmatoarea procedura de
asociere pentru fiecare dispozitiv.

Informatiile de asociere a dispozitivelor BLUETOOTH sunt stocate in difuzor cand difuzorul este dezactivat.
Tnainte de a utiliza difuzorul, procedati dupa cum urmeaza:

Asezati dispozitivul BLUETOOTH pe o raza de 1 m fata de difuzor.

Conectati difuzorul la o priza c.a. prin intermediul unui adaptor c.a. USB (disponibil in comert). Ca alternativa,
incéarcati bateria Tncorporata la un nivel suficient.

Pentru a evita emiterea brusca a unor sunete puternice de la difuzor, reduceti volumul, atat la dispozitivul
BLUETOOTH, cat si la difuzor, sau opriti redarea muzicii.

in functie de dispozitivul BLUETOOTH, volumul dispozitivului poate fi sincronizat cu volumul difuzorului cand redarea
muzicala incepe dupa ce o conexiune BLUETOOTH este realizata intre dispozitivele BLUETOOTH si difuzor.

Pregatiti instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu dispozitivul BLUETOOTH pentru a le consulta.

o Porniti difuzorul.

9 Verificati starea indicatorului § (BLUETOOTH).

Céand indicatorul clipeste de doua ori

Tn cazul in care difuzorul este asociat cu un dispozitiv BLUETOOTH pentru prima datd dupa achizitionare sau in
cazul in care difuzorul este initializat (difuzorul nu are informatii de asociere), difuzorul intra automat in modul de
asociere cand este pornit. Continuati cu pasul @) .

Céand indicatorul clipeste lent

14



Difuzorul cauta un dispozitiv BLUETOOTH.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul € .

Pentru a reconecta difuzorul cu unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate anterior cu
difuzorul, treceti la pasul € . Difuzorul va fi automat conectat prin simpla activare a functiei BLUETOOTH pe
dispozitivul BLUETOOTH. in functie de dispozitivul BLUETOOTH, difuzorul poate fi reconectat la dispozitiv
imediat dupa pornire. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul dvs.
BLUETOOTH.

Cand indicatorul ramane aprins

Difuzorul a fost conectat la dispozitivul BLUETOOTH.
Pentru a va conecta la alte dispozitive BLUETOOTH, urmati una dintre procedurile de mai jos.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a reconecta difuzorul cu unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate anterior cu
difuzorul, treceti la pasul @) . Difuzorul va fi automat conectat prin simpla activare a functiei BLUETOOTH pe
dispozitivul BLUETOOTH.

9 Apasati butonul  (BLUETOOTH).

Veti auzi mesajul de ghidare vocala (Pairing (Asociere)) din difuzor, iar indicatorul 3 (BLUETOOTH) incepe sa
clipeasca de doua ori (modul de asociere).

0 Efectuati procedura de asociere pe dispozitivul BLUETOOTH pentru a detecta difuzorul.

Cand apare o lista a dispozitivelor detectate pe afisajul dispozitivului cu BLUETOOTH, selectati ,SRS-XB100”.
15



Dac3 este necesara o cheie de acces pe afisajul dispozitivului cu BLUETOOTH, introduceti ,0000”.

*

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

G', Realizati conexiunea prin BLUETOOTH de la dispozitivul cu BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi sunetul de notificare de la difuzor, iar indicatorul %
(BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

Cand conexiunea prin BLUETOOTH nu este stabilita, repetati de la pasul €) .

Sugestie
Cat timp functia BLUETOOTH este activata pe un dispozitiv BLUETOOTH care a fost conectat anterior cu difuzorul, difuzorul

este reconectat cu dispozitivul imediat dupa pornirea difuzorului.

Instructiunile de mai sus privind dispozitivul BLUETOOTH au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare
ce nsotesc dispozitivul dvs. BLUETOOTH.

Nota

Modul de asociere a difuzorului este eliberat dupa aproximativ 5 minute, iar indicatorul *(BLUETOOTH) clipeste lent. Cu toate
acestea, cand informatiile de asociere nu sunt stocate in difuzor, precum setarile din fabrica, modul de asociere nu este eliberat.
Daca modul de asociere este eliberat inainte de terminarea procesului, repetati de la pasul €) .

Cheia de acces a difuzorului este ,0000”. Cand este setata o alta cheie de acces in afara de ,0000” pe dispozitivul BLUETOOTH,
nu se poate realiza asocierea cu difuzorul.

Odata ce dispozitivele cu BLUETOOTH sunt asociate, nu este nevoie sa le asociati din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:
Informatiile de asociere care au fost sterse dupa reparatii etc.

Difuzorul este deja asociat cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.

Difuzorul trebuie sa fie asociat cu pana la 8 dispozitive. Cand un nou dispozitiv este asociat pe langa cele 8 dispozitive
asociate, informatiile de asociere ale primului dispozitiv conectat printr-o conexiune BLUETOOTH sunt inlocuite cu informatiile
celui nou.

Informatiile despre asocierea cu difuzorul au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH.

Difuzorul este initializat.

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. Daca initializati difuzorul, este posibil sa nu puteti conecta dispozitivul dvs.
BLUETOOTH. in acest caz, stergeti informatiile de asociere ale difuzorului din dispozitivul dvs. BLUETOOTH si apoi efectuati

din nou procedura de asociere.

Difuzorul poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica numai de la cate un singur dispozitiv asociat.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

16
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Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Windows®)

Asocierea este procesul necesar pentru inregistrarea reciproca a informatiilor pe dispozitive BLUETOOTH care se vor
conecta fara fir.

Pentru a utiliza mai multe dispozitive BLUETOOTH in combinatie cu difuzorul, efectuati urmatoarea procedura de
asociere pentru fiecare dispozitiv.

Informatiile de asociere a dispozitivelor BLUETOOTH sunt stocate in difuzor cand difuzorul este dezactivat.

Sisteme de operare acceptate

Windows 11, Windows 10
Efectuati urmatoarele Thainte de a incepe.

Asezati computerul pe o raza de 1 m fata de difuzor.

Conectati difuzorul la o priza c.a. prin intermediul unui adaptor c.a. USB (disponibil in comert). Ca alternativa,
incéarcati bateria incorporatéa la un nivel suficient.

Pregatiti instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul pentru a le consulta.

Pentru a evita emiterea bruscé de sunete puternice din difuzor, reduceti volumul atat de la computer, cat si de la
difuzor sau opriti redarea muzicala.

Setati difuzorul computerului in pozitia de activare.
Daca difuzorul computerului dvs. este setat pe ®{ (silentios), sunetul nu este transmis prin difuzorul BLUETOOTH.

Cand difuzorul computerului este in pozitia de activare:

17:59
~d A QD QIO 001009

€@ Ponmiti difuzorul.

@) \Verificati activitatea indicatorului  (BLUETOOTH).

Cénd indicatorul clipeste de doua ori

18



In cazul in care difuzorul este asociat cu un dispozitiv BLUETOOTH pentru prima data dup& achizitionare sau in
cazul in care difuzorul este initializat (difuzorul nu are informatii de asociere), difuzorul intra automat in modul de
asociere cand este pornit. Continuati cu pasul ) .

Cand indicatorul clipeste lent

Difuzorul cauta conexiuni prin BLUETOOTH.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul € .

Pentru a reconecta difuzorul cu unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate anterior cu
difuzorul, treceti la pasul €} .

in functie de dispozitivul BLUETOQOTH, difuzorul poate fi reconectat la dispozitivimediat dupa pornire. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul dvs. BLUETOOTH.

Cand indicatorul ramane aprins

Difuzorul este deja conectat la unul dintre dispozitivele BLUETOOTH.
Pentru a conecta difuzorul la un alt dispozitiv BLUETOOTH, utilizati una dintre urmatoarele metode:

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a reconecta difuzorul cu unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate anterior cu
difuzorul, treceti la pasul @) .

€) Apisati butonul $ (BLUETOOTH).

Veti auzi mesajul de ghidare vocala (Pairing (Asociere)) din difuzor, iar indicatorul * (BLUETOOTH) incepe sa
clipeasca de doua ori (modul de asociere).
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Reactivati computerul daca acesta este in modul asteptare (repaus) sau hibernare.

e inregistrati difuzorul in computer.

in Windows 11
1. Faceti clic pe butonul [Start], apoi pe [Settings].

2. Faceti clic pe [Bluetooth & devices].

System

gy M el
| E I e
i =

3. Faceti clic pe fila pe comutatorul [Bluetooth] pentru a activa functia BLUETOOTH, apoi faceti clic pe [Add
device].

Bluetooth & dewices

- +

4. Faceti clic pe [Bluetooth].
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Bluetooth & devices

oo
Add a device
Frer
L J——— -
i ' = D

5. Selectati [SRS-XB100].

Add a device

Fdukn frn tagt voun drvace B 1T on e daoovessble, lakert o e brbow e

Daca este necesara o cheie de acces*, introduceti ,,0000”.
Daca [SRS-XB100] nu apare, efectuati operatia inca o data, incepand cu pasul €) .

*

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

6. Dupa asociere, conexiunea BLUETOOTH se realizeaza automat si [Connected music] sau [Connected voice,
music] se va afisa pe ecran. Continuati cu pasul @ .

Your devica s ready to gol

(=

in Windows 10
1. Faceti clic pe butonul [Start], apoi pe [Settings].

2. Faceti clic pe [Devices].
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3. Faceti clic pe fila [Bluetooth & other devices], faceti clic pe comutatorul [Bluetooth] pentru a activa functia
BLUETOOTH, apoi faceti clic pe [Add Bluetooth or other device].

G Home Blustooth & other devices

| | | | R Busscath o ather desioe

Pevicen
lq Bysincih & oiher devices | i - |

& Proven & wanrn Piow dinc mra ble au

4. Faceti clic pe [Bluetooth].

Add a device

e kind of device you want 1o add.

5. Selectati [SRS-XB100].

Add a device

Malke sure your device is turned on and dscoverable. Se=lect a device below 1o
confect

6

[:b Urknown device

Daca este necesara o cheie de acces introduceti ,,0000”.
Daca [SRS-XB100] nu apare, efectuati operatia inca o data, incepand cu pasul €) .

*

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

6. Dupa asociere, conexiunea BLUETOOTH se realizeaza automat si [Connected music] sau [Connected voice,
music] se va afisa pe ecran. Continuati cu pasul @ .
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Your device is ready to g

Dissenrect

6 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza o conexiune prin BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi sunetul de notificare de la difuzor, iar indicatorul $
(BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

Daca incercarea de conectare nu este reusitd, repetati procedura de la pasul €) .

Sugestie

Instructiunile privind computerul de mai sus au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce va insotesc
computerul. Tn plus, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu procedura de mai sus, iar procedura nu se
aplica computerelor asamblate pe cont propriu.

Nota

Modul de asociere a difuzorului este eliberat dupa aproximativ 5 minute, iar indicatorul *(BLUETOOTH) clipeste lent. Cu toate
acestea, cand informatiile de asociere nu sunt stocate in difuzor, precum setarile din fabrica, modul de asociere nu este eliberat.
Daca modul de asociere este eliberat inainte de terminarea procesului, repetati de la pasul €) .

Odata ce dispozitivele BLUETOOTH sunt asociate, nu este nevoie sa le asociati din nou, cu exceptia urmatoarelor cazuri:
Informatiile de asociere care au fost sterse dupa reparatii etc.

Difuzorul este deja asociat cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.
Difuzorul trebuie sa fie asociat cu pana la 8 dispozitive. Cand un nou dispozitiv este asociat pe langa cele 8 dispozitive
asociate, informatiile de asociere ale primului dispozitiv conectat printr-o conexiune BLUETOOTH sunt inlocuite cu informatiile

celui nou.
Informatiile despre asocierea cu difuzorul au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH.
Difuzorul este initializat.

Toate informatiile de asociere vor fi sterse. Dac4 initializati difuzorul, este posibil s& nu v& puteti conecta computerul. In acest
caz, stergeti informatiile de asociere ale difuzorului din computer si apoi efectuati din nou procedura de asociere.

Difuzorul poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica numai de la cate un singur dispozitiv asociat.

Cheia de acces a difuzorului este ,0000”. Cand este setata o alta cheie de acces in afara de ,0000” pe dispozitivul BLUETOOTH,
nu se poate realiza asocierea cu difuzorul.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH
23



» Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)
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SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless

SRS-XB100

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Mac)

Asocierea este procesul necesar pentru inregistrarea reciproca a informatiilor pe dispozitive BLUETOOTH care se vor
conecta fara fir.

Pentru a utiliza mai multe dispozitive BLUETOOTH in combinatie cu difuzorul, efectuati urmatoarea procedura de
asociere pentru fiecare dispozitiv.
Informatiile de asociere a dispozitivelor BLUETOOTH sunt stocate in difuzor cand difuzorul este dezactivat.

Sisteme de operare acceptate

macOS Monterey (versiune 12.6)
Efectuati urmétoarele nainte de a incepe.

Asezati computerul pe o raza de 1 m fata de difuzor.

Conectati difuzorul la o priza c.a. prin intermediul unui adaptor c.a. USB (disponibil in comert). Ca alternativa,
incarcati bateria incorporata la un nivel suficient.

Pregatiti instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul pentru a le consulta.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din difuzor, reduceti volumul atat de la computer, cat si de la
difuzor sau opriti redarea muzicala.

Setati difuzorul computerului in pozitia de activare.
Daca difuzorul computerului dvs. este setat pe i (silentios), sunetul nu este redat prin difuzorul BLUETOOTH.

Cand difuzorul computerului este in pozitia de activare:

€ Porniti difuzorul.

@) Verificati activitatea indicatorului $ (BLUETOOTH).

Céand indicatorul clipeste de doua ori
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In cazul in care difuzorul este asociat cu un dispozitiv BLUETOOTH pentru prima data dup& achizitionare sau in
cazul in care difuzorul este initializat (difuzorul nu are informatii de asociere), difuzorul intra automat in modul de
asociere cand este pornit. Continuati cu pasul ) .

Céand indicatorul clipeste lent

Difuzorul cauta conexiuni prin BLUETOOTH.

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul € .

Pentru a reconecta difuzorul cu unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate anterior cu
difuzorul, treceti la pasul €} .

in functie de dispozitivul BLUETOQOTH, difuzorul poate fi reconectat la dispozitivimediat dupa pornire. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul dvs. BLUETOOTH.

Cand indicatorul ramane aprins

Difuzorul este deja conectat la unul dintre dispozitivele BLUETOOTH.
Pentru a conecta difuzorul la un alt dispozitiv BLUETOOTH, utilizati una dintre urmatoarele metode:

Pentru a asocia difuzorul cu un al doilea dispozitiv sau cu alte dispozitive BLUETOOTH (cand difuzorul are
informatii privind asocierea altor dispozitive cu BLUETOOTH), treceti la pasul €) .

Pentru a reconecta difuzorul cu unul dintre dispozitivele BLUETOOTH care au fost asociate anterior cu
difuzorul, treceti la pasul @) .

€ Apisati butonul $ (BLUETOOTH).

Veti auzi mesajul de ghidare vocala (Pairing (Asociere)) din difuzor, iar indicatorul * (BLUETOOTH) incepe sa
clipeasca de doua ori (modul de asociere).
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0 Cautati difuzorul pe computer.

1. Faceti clic pe [ @ (System Preferences)] - [Bluetooth] din bara de activitati, in partea din dreapta jos a
ecranului.

: DB E O a O

2. Selectati [SRS-XB100] din ecranul Bluetooth, apoi faceti clic pe [Pair].

1
&

Blurianit: D=

(S TR, ST

B o Bt by e by

G', Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza o conexiune prin BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi sunetul de notificare de la difuzor, iar indicatorul $
(BLUETOOQOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

Daca incercarea de conectare nu este reusita, repetati procedura de la pasul €) .
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Faceti clic pe pictograma boxei portabile in jurul gatului din partea din dreapta sus a ecranului si selectati
[SRS-XB100] din [Output Device].

Va puteti bucura de redarea de muzica etc. de pe computer.

b =

woxEd @ QO Q

Volume:

Qutput Device:
Internal Speakers
|/ - —

Sound Preferences...

| S—

Sugestie

Instructiunile privind computerul de mai sus au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce va insotesc
computerul. Tn plus, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu procedura de mai sus, iar procedura nu se
aplica computerelor asamblate pe cont propriu.

Nota
Modul de asociere a difuzorului este eliberat dupa aproximativ 5 minute, iar indicatorul *(BLUETOOTH) clipeste lent. Cu toate
acestea, cand informatiile de asociere nu sunt stocate n difuzor, precum setarile din fabrica, modul de asociere nu este eliberat.
Daca modul de asociere este eliberat inainte de terminarea procesului, repetati de la pasul €) .
Odata ce dispozitivele BLUETOOTH sunt asociate, nu este nevoie sa le asociati din nou, cu exceptia urméatoarelor cazuri:
Informatiile de asociere care au fost sterse dupa reparatii etc.
Difuzorul este deja asociat cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.
Difuzorul trebuie sa fie asociat cu pana la 8 dispozitive. Cand un nou dispozitiv este asociat pe langa cele 8 dispozitive
asociate, informatiile de asociere ale primului dispozitiv conectat printr-o conexiune BLUETOOTH sunt inlocuite cu informatiile
celui nou.
Informatiile despre asocierea cu difuzorul au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH.
Difuzorul este initializat.
Toate informatiile de asociere vor fi sterse. Daca initializati difuzorul, este posibil s& nu v& puteti conecta computerul. in acest
caz, stergeti informatiile de asociere ale difuzorului din computer si apoi efectuati din nou procedura de asociere.

Difuzorul poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica numai de la cate un singur dispozitiv asociat.

Cheia de acces a difuzorului este ,0000”. Cand este setata o alta cheie de acces in afara de ,0000” pe dispozitivul BLUETOOTH,
nu se poate realiza asocierea cu difuzorul.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

Puteti asculta muzica de pe un dispozitiv BLUETOOTH si il puteti opera folosind difuzorul, printr-o conexiune
BLUETOOQOTH, daca accepta urmatoarele profiluri BLUETOOTH.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Va permite sa va bucurati de continutul audio de inalta calitate printr-o conexiune wireless.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Va permite reglarea volumului si operatiuni precum redarea, suspendarea sau saltul la Tnceputul melodiei
urmatoare/curente.

Operatiunile pot varia in functie de dispozitivul BLUETOOTH. Consultati si instructiunile de utilizare ce insotesc
dispozitivul BLUETOOTH.

Nota

Asigurati-va in prealabil ca volumul dispozitivului BLUETOOTH si al difuzorului sunt setate la o intensitate moderata, pentru a
evita o redare brusca a sunetului la nivel Tnalt din difuzor.

In functie de dispozitivul BLUETOOTH, este posibil ca reglarea volumului difuzorului sa nu fie posibila pe dispozitivul
BLUETOQOTH céat timp redarea de pe dispozitiv este oprita/suspendata.

o Conectati difuzorul cu dispozitivul BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi sunetul de notificare de la difuzor, iar indicatorul $
(BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

incepe;i redarea prin dispozitivul BLUETOOTH.

Ajustati volumul prin apasarea butoanelor (volum) —/+ de pe difuzor sau prin operarea dispozitivului
BLUETOOTH.

o

Cand apasati butoanele (volum) —/+ de pe difuzor sau ajustati volumul de pe dispozitivul BLUETOOTH, indicatorul
(H (alimentare) clipeste o data sau de 3 ori.

in functie de dispozitivul BLUETOOTH pe care il utilizati, este posibil ca indicatorul ¢)) (alimentare) de pe difuzor sa
nu clipeasca, chiar daca reglati volumul dispozitivului BLUETOOTH.

Mentineti apasate butoanele (volum) —/+ pentru ajustari rapide.
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O

In timpul redérii, puteti utiliza butoanele de pe difuzor pentru a efectua urmatoarele operatii.

'\.Iil"

i

4

Suspendare

Apasati butonul peJ || (redare)/ ¢ (apelare) in timpul redarii pentru a suspenda redarea. Apasati din nou pentru a
anula suspendarea.

Salt la inceputul melodiei urmatoare

Apasati butonul pp-J ]| (redare)/ £* (apelare) rapid de doua ori in timpul redarii.

~ - - - *
Salt la inceputul melodiei curente sau anterioare

Apasati butonul || (redare)/ ¢* (apelare) rapid de 3 ori in timpul redarii.

*

Operatiile de mai sus variaza in functie de dispozitivul BLUETOOTH utilizat.

el |}

Sugestie

Cat timp difuzorul este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a. USB (disponibil in comert), bateria incorporata a difuzorului se
poate incarca si in timp ce se reda muzica de la difuzor. Cu toate acestea, in functie de tipul sau specificatiile adaptorului c.a.
USB si de gradul de utilizare a difuzorului, incarcarea poate dura mult timp. Daca doriti sa utilizati difuzorul in timp ce incarcati
bateria, reduceti volumul difuzorului sau opriti-l complet si [dsati bateria sa se incarce complet inainte de a utiliza difuzorul.

Difuzorul accepta protectie continutului prin metoda SCMS-T. Puteti asculta muzica (sau continut audio) la difuzor de pe un
smartphone sau un telefon mobil care accepta metoda SCMS-T.

Cand setati volumul difuzorului la nivel maxim sau minim, indicatorul ¢!y (alimentare) clipeste de 3 ori.

Nota

Cand comunicarea este slaba, dispozitivul BLUETOOTH poate reactiona in mod incorect la operatiunile efectuate cu difuzorul.
Cand se foloseste in locuri cu o temperatura ridicata, volumul poate scadea pentru a proteja bateria incorporata.
Cand bateria incorporata este aproape descarcata, volumul maxim al difuzorului scade.

Tn functie de dispozitivul BLUETOOTH poate fi necesar reglarea volumului sau definirea setérii de iesire audio in dispozitivul
conectat.

Pot aparea paraziti sau intreruperi in redarea sunetului, in functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat la difuzor, de mediul de
comunicare sau de mediul de utilizare.
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Subiect asociat
» Incéarcarea difuzorului

» Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupé utilizare)
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Selectarea calitatii pentru redarea muzicii printr-o conexiune BLUETOOTH (codec)

Preferintele ,Prioritizare calitate sunet” si ,Prioritizare conexiune stabila” sunt disponibile Tn difuzor pentru calitatea
conexiunii BLUETOOTH. Preferinta ,Prioritizare calitate sunet” ofera compatibilitate nu numai cu SBC, dar si cu AAC in
cazul redarii muzicii la inalta calitate, in timp ce preferinta ,Prioritizare conexiune stabila” permite redarea muzicii printr-o
conexiune BLUETOOTH mai stabila. La momentul achizitiei, preferinta ,Prioritizare calitate sunet” este selectata.

Prioritizare calitate sunet (setare implicitd): Codecul optim este selectat automat dintre AAC si SBC.
Prioritizare conexiune stabila: SBC este selectat.

0 Porniti difuzorul.

Indicatorul *(BLUETOOTH) cIipeste* in albastru.

Daca dispozitivul BLUETOOTH care a fost conectat anterior este in apropiere, difuzorul poate fi conectat la dispozitiv automat, iar apoi
indicatorul *(BLUETOOTH) se poate aprinde Tn albastru.

e) Apasati prelungit butonul p-] (redare)/ ¢~ (apelare) si butonul $ (BLUETOOTH) simultan timp de
aproximativ 2 secunde.

Cand s-a selectat preferinta ,Prioritizare conexiune stabild”, indicatorul ¢!y (alimentare) se aprinde intermitent de 3
ori in verde.

Cand s-a selectat preferinta ,Prioritizare calitate sunet”, indicatorul () (alimentare) se aprinde intermitent de doua ori
in verde.

Cand difuzorul este conectat la dispozitivele BLUETOOTH, toate conexiunile sunt automat dezactivate si restabilite,
aplicandu-se noua configuratie.

ST

Sugestie

Imediat ce difuzorul este conectat la o priza c.a. printr-un adaptor c.a. USB (disponibil in comert), puteti schimba calitatea
conexiunii BLUETOOTH si cand difuzorul este dezactivat.

Cand utilizati functia Pereche Stereo, codecul comuta automat pe SBC.

Nota

Cand preferinta ,Prioritizare calitate sunet” este selectatd, pot aparea zgomote sau intreruperea sunetului, in functie de setarea
dispozitivului BLUETOOTH si a conditiilor ambiante. Tn astfel de cazuri, schimbati calitatea conexiunii BLUETOOTH pe preferinta

,Prioritizare conexiune stabila”.
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Subiect asociat
» Codecuri acceptate
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Codecuri acceptate

Un codec este un algoritm de codificare audio utilizat la transmiterea de semnal audio prin conexiuni BLUETOOTH.
Difuzorul acceptéd urmatoarele 2 codecuri pentru redarea muzicii printr-o conexiune A2DP: SBC si AAC.

SBC
Aceasta este o abreviere de la Subband Codec.

SBC este tehnologia de codificare audio standard utilizata de dispozitivele BLUETOOTH.
Toate dispozitivele BLUETOOTH accepta SBC.

AAC
Aceasta este o abreviere de la Advanced Audio Coding.

AAC este utilizat mai ales de produsele Apple precum iPhone care ofera o calitate mai ridicata a sunetului decat
SBC.

Cand se transmite muzica prin unul dintre codecurile de mai sus de la un dispozitiv conectat, difuzorul comuta automat
pe codecul respectiv si reda muzica pe acelasi codec.

Daca dispozitivul conectat accepta un codec cu o calitate mai ridicata a sunetului decat SBC, s-ar putea sa trebuiasca
sa setati de dinainte dispozitivul pentru a va delecta cu muzica prin codecul dorit, din codecurile acceptate.

Consultati instructiunile de utilizare furnizate odaté cu dispozitivul privind setarea codecului.

Subiect asociat

Selectarea calitatii pentru redarea muzicii printr-o conexiune BLUETOOTH (codec)

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

Cand nu mai redati muzica prin dispozitivul BLUETOOTH, efectuati oricare dintre urmatoarele operatii pentru a inchide
conexiunea prin BLUETOOTH.
Cand conexiunea BLUETOOTH este intrerupta, veti auzi mesajul de sunetul de notificare de la difuzor.

Opriti functia BLUETOOTH din dispozitivul BLUETOOTH. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce
insotesc dispozitivul.

Opriti dispozitivul BLUETOOTH.
Opriti difuzorul.

Sugestie

Cand se foloseste functia Pereche Stereo, daca dezactivati un difuzor, celdlalt difuzor este oprit automat. Conexiunea prin
BLUETOOTH intre acestea este intrerupta.

Cand nu mai redati muzica, conexiunea prin BLUETOOTH se poate inchide Th mod automat, in functie de dispozitivul
BLUETOOTH.

Subiect asociat
Oprirea alimentarii

Functie Asteptare automata (economisire energie)

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)

Pentru a utiliza functia Pereche Stereo, sunt necesare 2 difuzoare SRS-XB100. Prin conectarea a 2 difuzoare printr-o
conexiune BLUETOOTH, va puteti bucura de muzica la un nivel superior.

Un difuzor reda sunetul pe canalul din stdnga (partea stanga), iar celalalt difuzor reda sunetul pe canalul din dreapta
(partea dreapta) pentru redare stereo intre difuzoare.

Nota

Tnainte de a realiza o conexiune intre difuzor si un dispozitiv BLUETOOTH, reduceti volumul difuzorului si al dispozitivului sau
opriti redarea muzicii pe dispozitiv pentru a evita emiterea brusca a unor sunete puternice din difuzor.

o Asezati 2 difuzoare la max. 1 m unul fata de celalalt, apoi porniti ambele difuzoare.

Indicatorul ¢y (alimentare) se aprinde.

Indicatorul *(BLUETOOTH) clipeste lent.

Daca dispozitivul BLUETOOTH care a fost conectat anterior este in apropiere, difuzorul poate fi conectat la
dispozitiv automat, iar apoi indicatorul * (BLUETOOTH) se poate aprinde. In acest caz, dezactivati functia
BLUETOOTH din dispozitivul BLUETOOTH sau dezactivati dispozitivul BLUETOOTH.

(e
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Cand difuzorul nu are informatii de asociere, de exemplu in situatia in care utilizati functia BLUETOOTH pentru
prima data dupa achizitie, indicatorul *(BLUETOOTH) continua sa clipeasca de doua ori in albastru.

6 Pe unul dintre difuzoare, mentineti apasat butonul *(BLUETOOTH)I == ST PAIR (Pereche Stereo) timp de
aproximativ 2 secunde.

Veti auzi sunetul de notificare, iar indicatorul * (BLUETOOTH) si indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) clipesc. In
aproximativ 5 secunde, indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) nu va mai clipi si va raméane aprins constant.

"\.l/
~ 0 —=5T PAIR £ =5T PAIR
.-"l\

Pe celalalt difuzor, mentineti apasat butonul § (BLUETOOTH)/ == ST PAIR (Pereche Stereo) timp de
aproximativ 2 secunde.
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Indicatorul  (BLUETOOTH) si indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) clipesc.

0 Verificati starea indicatorului pe fiecare dintre cele 2 difuzoare.

Cand difuzoarele sunt conectate prin functia Pereche Stereo, veti auzi mesajul de ghidare vocala (Left/Right
(Stanga/Dreapta)) din difuzor, apoi indicatoarele ST PAIR (Pereche Stereo) de pe ambele difuzoare raman aprinse
si indicatorul )B (BLUETOOTH) de pe al doilea difuzor se stinge.

Ly
Py ©
© =STPAIR O = ST PAR
Sugestie

Cand se realizeaza imediat conexiunea celor 2 difuzoare prin functia Pereche Stereo, este posibil ca indicatorul $

(BLUETOOTH) si indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) sa nu clipeasca, iar indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) sa se
aprinda in schimb.

Configurati al doilea difuzor in decurs de 1 minut. Daca nu-I configurati in decurs de 1 minut, setarea primului difuzor va fi
anulata.

6 Actionati difuzorul la care indicatorul *(BLUETOOTH) clipeste pentru a realiza o conexiune prin
BLUETOOTH cu un dispozitiv cu BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi sunetul de notificare de la difuzor, iar indicatorul 3
(BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

¢ 0

© =ST PAIR

? incepeti redarea prin dispozitivul BLUETOOTH si ajustati volumul la un nivel moderat.
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Apaésati butoanele (volum) —/+ de pe unul dintre difuzoare pentru a regla volumul.

Reglarea volumului la un difuzor se reflecta la celalalt.
Pentru redarea stereo, difuzorul cu indicatorul  (BLUETOOTH) aprins este setat pe canalul stang (partea stanga).

Sugestie
La efectuarea sau primirea unui apel, utilizati doar difuzorul cu indicatorul *(BLUETOOTH) aprins.
Daca orice alt dispozitiv sau alte dispozitive cu BLUETOOTH, precum un mouse cu BLUETOOTH sau o tastatura cu
BLUETOQOTH sunt conectate la dispozitivul cu BLUETOOTH care este conectat la difuzor, este posibil sa apara sunete

distorsionate sau paraziti in sunetul generat de difuzor. In acest caz, inchideti conexiunea prin BLUETOOTH intre dispozitivul cu
BLUETOOTH si alte dispozitive cu BLUETOOTH.

Cand utilizati functia Pereche Stereo, codecul comuta automat pe SBC.

Prin oprirea difuzorului, nu se inchide functia Pereche Stereo. Cand difuzorul este repornit, acesta incearca sa realizeze o
conexiune cu functia Pereche Stereo. Pentru a utiliza functia Pereche Stereo, porniti celalalt difuzor in decurs de 1 minut.

Nota

Dupa ce reporniti sau initializati unul dintre difuzoare cat timp functia Pereche Stereo este activata, nu uitati s& apasati butonul 3}
(BLUETOOTH)/ == ST PAIR (Pereche Stereo) de pe celalalt difuzor pentru a inchide functia Pereche Stereo. Daca continuati sa
utilizati difuzorul fara a inchide functia Pereche Stereo, veti intdmpina probleme, de exemplu nu veti putea realiza o conexiune
BLUETOOTH sau veti observa intreruperi ale sunetului.

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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inchiderea functiei Pereche Stereo

Pentru a inchide functia Pereche Stereo, urmati procedura de mai jos.

o Mentineti apasat butonul 3 (BLUETOOTH)/ == ST PAIR (Pereche Stereo) de pe unul dintre difuzoare timp de
aproximativ 2 secunde pana cand auziti sunetul de notificare.

Indicatorul ST PAIR (Pereche Stereo) se stinge.

3

© =5T PAIR

Sugestie

Prin oprirea difuzorului, nu se inchide functia Pereche Stereo. Cand difuzorul este repornit, acesta incearca sa realizeze o
conexiune cu functia Pereche Stereo. Pentru a utiliza functia Pereche Stereo, porniti celalalt difuzor in decurs de 1 minut.

Daca doriti sa utilizati numai unul dintre difuzoarele care au fost utilizate cu functia Pereche Stereo, apasati butonul ¢!
(alimentare) pentru a porni difuzorul, apoi mentineti apasat butonul *(BLUETOOTH)/ == ST PAIR (Pereche Stereo) de pe unul
dintre difuzoare pana ce auziti sunetul de notificare prin care se indica inchiderea functiei Pereche Stereo.

Subiect asociat

Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Efectuarea unui apel video pe un computer

in timpul unui apel video pe un computer, puteti utiliza difuzorul pentru conversatii wireless la telefon.

Conectati difuzorul la un computer asociat printr-o conexiune BLUETOOTH.

Porniti o aplicatie de apeluri video pe computer.

9 Vizualizati setarile”! aplicatiei de apeluri video.

Pentru apelurile video de pe computer, selectati profilul BLUETOOTH, insa nu pentru redarea muzicii (A2DP), ci
pe cel pentru conversatii telefonice (conexiune HFP). Cand este selectat profilul BLUETOOTH pentru redarea
muzicii (conexiune A2DP), este posibil ca sa nu fie disponibile conversatiile telefonice.

Pentru setarile difuzorului, selectati [Headset earphone (SRS-XB100 Hands-Free)]*z, profilul BLUETOOTH

pentru conversatii telefonice (conexiune HFP). ([Speakers (SRS-XB100 Stereo)]*2 este profilul BLUETOOTH
pentru redarea muzicii.)

Pentru setarile microfonului, selectati [Headset microphone (SRS-XB100 Hands—Free)]*z, profilul BLUETOOTH
pentru conversatii telefonice (conexiune HFP).

in functie de aplicatia dvs. pentru apeluri video, selectarea profilului [Headset earphone (SRS-XB100 Hands-
Free)]*2 sau [Headset microphone (SRS-XB100 Hands—Free)]*2, profilul BLUETOOTH pentru conversatii

telefonice (conexiunea HFP) sau [Speakers (SRS-XB100 Stereo)]*z, profilul BLUETOOTH pentru redarea
muzicala (conexiunea A2DP) poate sa nu fie disponibila pentru setarile difuzorului sau microfonului si se poate
afisa numai [SRS-XB100]. in acest caz, selectati [SRS-XB100].

Pentru intrebari frecvente si raspunsuri la acestea, vizitati site-ul web de asistenta pentru clienti.

*1 In functie de aplicatia dvs. pentru apeluri video, este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila.
*2  Etichetele pot varia in functie de computerul dvs. sau de aplicatia de apeluri video.

Sugestie

Daca nu puteti vizualiza setarile aplicatiei de apeluri video sau nu puteti selecta profilul [Headset earphone (SRS-XB100 Hands-
Free)] sau [Headset microphone (SRS-XB100 Hands-Free)], profilul BLUETOOTH pentru conversatii telefonice (conexiunea
HFP), selectati [Headset earphone (SRS-XB100 Hands-Free)] sau [Headset microphone (SRS-XB100 Hands-Free)] pentru
setarile de pe computer, apoi realizati o conexiune. Pentru detalii, consultati subiectele urmatoare.

Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Windows®)
Conectarea la un computer printr-o conexiune BLUETOOTH (Mac)

Pe un computer Mac, profilurile BLUETOOTH atat pentru redarea muzicii (A2DP), cat si pentru conversatii telefonice (conexiunea
HFP) sunt utilizate pentru apeluri video, iar selectarea profilului nu este necesara.

Subiect asociat
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» Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

» Ce pot face pentru a remedia o problema?
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Primirea unui apel

Va puteti bucura de apeluri hands-free cu un telefon smartphone sau mobil care accepta profilul BLUETOOTH HFP
(Hands-free Profile) printr-o conexiune BLUETOOTH.

Daca telefonul dvs. smartphone sau mobil accepta si HFP, si HSP, setati-l pe HFP.

Operatiile pot varia in functie de telefonul smartphone sau mobil. Consultati instructiunile de utilizare furnizate odata
cu telefonul smartphone sau mobil.

Despre tonurile de apel

Cand se primeste un apel, redarea se suspenda si un ton de apel se va auzi prin difuzor.
Tonul de apel variazé in urmatoarele moduri, in functie de telefonul dvs. smartphone sau mobil.

Tonul de apel setat in difuzor
Tonul de apel setat in telefonul smartphone sau mobil
Tonul de apel setat in telefonul smartphone sau mobil doar pentru o conexiune BLUETOOTH

0 Conectati difuzorul cu un telefon smartphone sau mobil.

Céand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi sunetul de notificare de la difuzor, iar indicatorul *
(BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

in timpul utilizarii functiei Pereche Stereo

Conectati-va la difuzorul in care indicatorul * (BLUETOOTH) clipeste in albastru. In urmétorii pasi si urmatoarele
operatiuni din timpul unui apel hands-free, actionati difuzorul care este conectat la telefonul smartphone sau mobil.

e’ Apasati butonul p-]J (redare)/ ¢~ (apelare) cand primiti un apel.

Vorbiti in microfonul difuzorului.
Cand se primeste un apel, redarea se suspenda si un ton de apel se aude de la difuzor.

‘e
[l ||

= MIC
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Daca niciun ton de apel nu se aude prin difuzor

Este posibil ca difuzorul sa nu fie conectat cu un telefon smartphone sau mobil cu HFP. Verificati starea conexiunii
de pe telefonul smartphone sau mobil.

G’ in timp ce telefonul suna sau purtati o conversatie telefonica, reglati volumul apisand butoanele (volum)
—/+ de pe difuzor sau utilizand smartphone-ul sau telefonul mobil.

Cand apasati butoanele (volum) —/+ de pe difuzor sau ajustati volumul de pe smartphone sau telefonul mobil,
indicatorul ¢ (alimentare) clipeste o data sau de 3 ori.

- +

O
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c Pentru a termina un apel, apasati butonul pp-] | (redare)/ ¢ (apelare).

Daca Tnainte de apel ascultati muzica, redarea se va relua cand se incheie apelul. Daca incheiati un apel prin
actionarea telefonului smartphone sau mobil, redarea se va relua de asemenea cand se incheie apelul, daca
ascultati muzicé nainte de apel.

Sugestie

Unele telefoane smartphone sau mobile dau prioritate utilizarii unitatii de telefon cand primesc un apel. In cazul conexiunii prin
HFP, comutati dispozitivul de apelare pe difuzor, actionandu-va telefonul smartphone sau mobil.

Cand apelantul nu poate auzi sau are probleme in a va auzi vocea, apropiati-va de difuzor si apoi vorbiti in microfonul acestuia.

Volumul de redare a muzicii si apelare este setat in mod independent in difuzor.

Nota

Cand folositi functia Pereche Stereo, sunetul apelului telefonic este transmis doar din difuzorul cu indicator albastru aprins 3
(BLUETOOTH).

in functie de telefonul smartphone sau mobil, este posibil ca redarea sa nu se suspende cand primiti un apel.

Utilizati un telefon smartphone sau mobil la cel putin 50 cm de difuzor. Pot aparea paraziti daca difuzorul si telefonul smartphone
sau mobil sunt prea apropiate unul de celalalt.

Tn functie de modelul telefonului dvs. smartphone sau mobil, sistemul de operare sau aplicatiile instalate, este posibil ca unele
functii de apelare hands-free sa nu fie utilizate in mod corect.

Subiect asociat
Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH
Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

Efectuarea unui apel
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Efectuarea unui apel

Va puteti bucura de apeluri hands-free cu un telefon smartphone sau mobil care accepta profilul BLUETOOTH HFP
(Hands-free Profile) printr-o conexiune BLUETOOTH.

Daca telefonul dvs. smartphone sau mobil accepta si HFP, si HSP, setati-l pe HFP.

Operatiile pot varia in functie de telefonul smartphone sau mobil. Consultati instructiunile de utilizare furnizate odata
cu telefonul smartphone sau mobil.

0 Conectati difuzorul cu un telefon smartphone sau mobil.

Céand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi sunetul de notificare de la difuzor, iar indicatorul $
(BLUETOOTH) se aprinde constant in loc sa clipeasca.

in timpul utilizarii functiei Pereche Stereo

Conectati-va la difuzorul in care indicatorul § (BLUETOOTH) clipeste in albastru. In urmatorii pasi si urmatoarele
operatiuni din timpul unui apel hands-free, actionati difuzorul care este conectat la telefonul smartphone sau mobil.

C, Actionati telefonul smartphone sau mobil pentru a efectua un apel.

Cand efectuati un apel, redarea se intrerupe si tonul se aude de la difuzor.
In cazul in care persoana apelata preia apelul, vorbiti Th microfonul difuzorului.

O )MIC

Daca niciun ton de apel se aude prin difuzor

Este posibil ca difuzorul sa nu fie conectat cu un telefon smartphone sau mobil cu HFP. Verificati starea
conexiunii de pe telefonul smartphone sau mobil.

Comutati dispozitivul de apelare pe difuzor, apasand prelungit butonul ]| (redare)/ £ (apelare) timp de
aproximativ 2 secunde.
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e in timp ce telefonul suni sau purtati o conversatie telefonica, reglati volumul apdséand butoanele (volum)
—/+ de pe difuzor sau utilizand smartphone-ul sau telefonul mobil.

Cand apasati butoanele (volum) —/+ de pe difuzor sau ajustati volumul de pe smartphone sau telefonul mobil,
indicatorul ¢l (alimentare) clipeste o data sau de 3 ori.

¢, Pentru a termina un apel, apasati butonul -} (redare)/ ¢* (apelare).

Daca Tnainte de apel ascultati muzica, redarea se va relua cand se incheie apelul. Daca incheiati un apel prin
actionarea telefonului smartphone sau mobil, redarea se va relua de asemenea cand se incheie apelul, daca
ascultati muzica Tnainte de apel.

Sugestie

Daca interlocutorul nu poate auzi sau are probleme in a va auzi vocea, apropiati-va de difuzor si apoi vorbiti in microfonul
acestuia.

Volumul de redare a muzicii si apelare este setat in mod independent in difuzor.

Nota

Cand folositi functia Pereche Stereo, sunetul apelului telefonic este transmis doar din difuzorul cu indicator albastru aprins }
(BLUETOOTH).

Tn functie de telefonul smartphone sau mobil, este posibil ca redarea s& nu se suspende cand efectuati un apel.

Utilizati un telefon smartphone sau mobil la cel putin 50 cm de difuzor. Pot aparea paraziti daca difuzorul si telefonul smartphone
sau mobil sunt prea apropiate unul de celalalt.

Subiect asociat
Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH
Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

Primirea unui apel

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Utilizarea functiei de asistare vocala (aplicatia Google™)

Prin utilizarea caracteristicii de aplicatie Google care insoteste smartphone-ul Android, puteti vorbi in microfonul
difuzorului pentru a utiliza smartphone-ul Android.
Urmatoarea sectiune explica modul de utilizare pentru aplicatia Google.

0 Selectati aplicatia Google pentru [Assist App] in [Assist & Voice input].

Pe smartphone-ul Android, selectati [Settings] - [Apps & notifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & Voice
input] si selectati aplicatia Google pentru [Assist App].

Operatia de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc smartphone-ul
Android.

Pentru detalii privind aplicatia Google, consultati instructiunile de utilizare sau site-ul de asistenta pentru
smartphone-ul Android sau site-ul Google Play (Play Store).

Nota

Este posibil sa fie necesara cea mai recenta versiune a aplicatiei.

Este posibil ca aplicatia Google sa nu fie activata din difuzor, in functie de specificatiile smartphone-ului Android.

Conectati difuzorul la smartphone-ul compatibil Android printr-o conexiune BLUETOOTH.

in timp ce difuzorul este conectat la smartphone-ul Android printr-o conexiune BLUETOOTH si
smartphone-ul Android este in asteptare sau reda muzica, apasati prelungit butonul pp-J|j (redare)/ Ve
(apelare) timp de aproximativ 2 secunde.

Aplicatia Google este activata si veti auzi sunetul de pornire.

Efectuati o cerere catre aplicatia Google prin microfonul difuzorului.

Pentru detalii despre aplicatia Google, de exemplu privind aplicatiile compatibile cu Google, consultati instructiunile
de utilizare furnizate cu smartphone-ul Android.

Nota

Aplicatia Google nu poate fi activata cand spuneti ,OK Google” prin microfonul difuzorului, chiar daca setarea [OK Google] a
smartphone-ului Android este activata.

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Utilizarea functiei de asistare vocala (Siri)

Prin utilizarea functiei Siri care insoteste dispozitivele iPhone, puteti vorbi in microfonul difuzorului pentru a utiliza
iPhone.
Urmatoarea sectiune explica modul de utilizare pentru Siri.

o

Activati Siri.

Pe iPhone, selectati [Settings] - [Siri & Search] si activati [Listen for “Hey Siri”].
Operatia de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul
dvs. iPhone.

Pentru detalii privind Siri, consultati instructiunile de utilizare sau site-ul de asistenta pentru iPhone.
Conectati difuzorul la iPhone printr-o conexiune BLUETOOTH.

in timp ce difuzorul este conectat la iPhone printr-o conexiune BLUETOOTH si iPhone este in asteptare sau
reda muzica, apasati prelungit pe butonul pjJ (redare)/ ¢ (apelare) timp de aproximativ 2 secunde.

Siri este activata si veti auzi sunetul de pornire.

Efectuati o cerere cétre Siri prin microfonul difuzorului.

Pentru detalii despre Siri, de exemplu privind aplicatiile compatibile cu Siri, consultati instructiunile de utilizare
furnizate cu iPhone.

Nota

Siri nu poate fi activata cand spuneti ,Hey Siri” prin microfonul difuzorului, chiar daca setarea [Listen for “Hey Siri"] de pe iPhone
este activata.

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Despre indicatoare

Indicator CHARGE (portocaliu)

Se stinge Incarcarea difuzorului s-a incheiat.

Se aprinde Difuzorul este in curs de incarcare.

Clipeste lent Bateria Thcorporaté functioneaza la mai putin de 20% si necesita incarcare.

Clipeste de 3 Daca indicatorul CHARGE clipeste de 3 ori si se stinge cand porniti difuzorul, bateria incorporata s-

ori si se stinge a epuizat si necesita incarcare.

S-a detectat o anomalie legata de temperatura interioara sau de bateria reincarcabila incorporata.

Clipeste rapid Opriti difuzorul, deconectati cablul USB, asteptati putin, apoi reporniti difuzorul. Pentru detalii,

consultati Note privind Tncarcarea.

Nota

Cat timp difuzorul este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a. USB (disponibil in comert), bateria incorporata a difuzorului se
poate incéarca si in timp ce difuzorul este pornit.

Cu toate acestea, in functie de utilizarea difuzorului, incarcarea poate dura mult timp. Este recomandat sa opriti difuzorul Thainte
de incarcarea bateriei.

Tn functie de tipul sau specificatiile unui adaptor c.a. USB, daca utilizati difuzorul la un volum ridicat, puterea r&masé in bateria
reincarcabila incorporata poate scadea sau difuzorul se poate opri chiar daca este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a.
USB. Acest comportament nu indica totusi o defectiune. Daca apare o astfel de situatie, opriti difuzorul si Iasati bateria sa se
incarce complet Thainte de a utiliza difuzorul.

Daca temperatura ambianta este extrem de scazuta sau ridicata, bateria incorporata va inceta sa se incarce, din motive de
siguranta. De asemenea, se poate opri incarcarea si daca incarcarea ocupa o perioada prea lunga de timp. in astfel de situatii,
cresteti sau reduceti temperatura pana atingeti o temperatura de functionare intre 5 °C si 35 °C, deconectati si conectati cablul
USB, apoi lasati bateria sa se incarce din nou.

Indicator (} (alimentare) (verde)

S('a Difuzorul este dezactivat.
stinge

Se . Difuzorul este activat.
aprinde
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Clipeste

De fiecare data cand apasati butoanele (volum) —/+, indicatorul clipeste o data.

Cand actionati butoanele (volum) —/+, iar volumul este setat la cel mai mic nivel (0) sau cel mai inalt
nivel (50 pentru redarea muzicala/15 pentru apeluri telefonice), indicatorul clipeste de 3 ori.

Céand butonul ]| (redare)/ ¢ (apelare) si butonul (volum) — sunt mentinute ap&sate simultan
aproximativ 5 secunde si functia Asteptare automata este oprita, indicatorul clipeste de 3 ori in
portocaliu.

Cand butonul pe-JJ (redare)/ ¢ (apelare) si butonul (volum) — sunt mentinute apasate simultan
aproximativ 5 secunde si functia Asteptare automata este pornita, indicatorul clipeste de doua ori.

Cand butonul pej] (redare)/ ¢* (apelare) si butonul $ (BLUETOOTH) sunt mentinute apasate

simultan aproximativ 2 secunde si preferinta ,Prioritizare conexiune stabild” este selectata pentru
calitatea conexiunii BLUETOOTH, indicatorul clipeste de 3 ori.

Cand butonul pe-J (redare)/ ¢* (apelare) si butonul $ (BLUETOOTH) sunt mentinute apasate
simultan aproximativ 2 secunde si preferinta ,Prioritizare calitate sunet” este selectata pentru calitatea
conexiunii BLUETOOTH, indicatorul clipeste de doua ori.

Indicator 3 (BLUETOOTH) (albastru)

Se aprinde

Clipeste de doua ori

Clipeste lent

Difuzorul este conectat la un dispozitiv BLUETOOTH.

Difuzorul intrd in modul de asociere.

Difuzorul asteapta stabilirea unei conexiuni BLUETOOTH.

Indicator ST PAIR (Pereche Stereo) (alb)

Clipeste

Difuzorul asteapta o conexiune pentru a stabili o conexiune pentru functia Pereche Stereo. Indicatorul ST
PAIR (Pereche Stereo) clipeste cand conexiunea pentru functia Pereche Stereo nu da rezultate.
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Se
aprinde

Functia Pereche Stereo este utilizata la difuzor.

Alte activitati ale indicatorilor (indicatii legate de actualizari ale software-ului preinstalat)

Cando
actualizare este
in curs

La finalizarea
unei actualizari

Cando
actualizare este
anulata

Cando
actualizare este
nereusita

*

Subiect asociat

Pe masura ce o actualizare software avanseaza, indicatorul () (alimentare) isi schimba modelul
intermitent verde (clipeste de 5 ori, clipeste de 4 ori, clipeste 1 data, nu este aprins*).

Cand difuzorul porneste pentru prima data dupa o actualizare software, indicatorul verde (!
(alimentare) si indicatorul albastru 3 (BLUETOOTH) clipesc simultan de 3 ori.

Cand se atinge [Cancel] pe ,Sony | Music Center” cand o actualizare este in curs
in functie de stadiul atins in actualizare, indicatorul are una dintre urmatoarele doua
comportamente:

Indicatorul ¢ (alimentare) se stinge si indicatorul albastru  (BLUETOOTH) incepe s&
clipeasca.

Indicatorul ¢) (alimentare) se stinge si indicatorul albastru  (BLUETOOTH) si indicatorul
portocaliu CHARGE incep sa clipeasca simultan. Apoi, cat indicatorul albastru 3
(BLUETOOTH) continua sa clipeasca, indicatorul portocaliu CHARGE incepe sa clipeasca
de 4 ori.

Cand se apasa butonul (1) (alimentare) de pe difuzor cand o actualizare este in curs
Indicatorul albastru * (BLUETOOTH) incepe sa clipeasca. Totodata, indicatorul portocaliu

CHARGE clipeste de 9 ori , iar difuzorul se opreste.

Cand nu se reuseste transferul de date pentru actualizare, indicatorul (!) (alimentare) se stinge si
indicatorul * (BLUETOOTH) clipeste in albastru.

in functie de situatie, este posibil sa nu puteti vedea toate modelele de iluminare.

Componente si comenzi

Actualizarea software-ului preinstalat

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Actualizarea software-ului preinstalat

Cand o noua versiune a software-ului este lansata, puteti actualiza software-ul preinstalat al difuzorului prin urmatoarele
metode.

Prin actualizarea software-ului, se vor adauga noi caracteristici, permitdndu-va sa va bucurati de mai mult confort si
stabilitate Tn utilizare.

Conectati difuzorul la o priza c.a. printr-un adaptor c.a. USB (disponibil in comert).

Actualizarile software nu se pot aplica in timp ce difuzorul este alimentat de la bateria incorporata.

e Porniti difuzorul.

Indicatorul ¢h (alimentare) se aprinde in verde.

G’ Daca dispozitivul dvs., precum un smartphone, nu are ,,Sony | Music Center” instalat, descarcati aplicatia
din Google Play (Play Store) sau App Store si instalati-o pe dispozitiv.

Sugestie

»Sony | Music Center” este compatibil cu dispozitive Apple iOS cu iOS 11.0 sau o versiune ulterioara. Ea nu este
compatibila cu dispozitivele cu iOS 10.x sau versiuni mai vechi.

¢, Atingeti [Music Center] pe dispozitiv pentru a porni aplicatia.

Music Center

Atingeti [SRS-XB100].

Céand o noua versiune a software-ului este lansata, se afiseaza o nota privind actualizarea pe ecranul ,Sony | Music
Center”.

(:, Urmati instructiunile de pe ecran pentru a actualiza.

Pe masura ce actualizarea software avanseaza, indicatorul (") (alimentare) isi schimba modelul intermitent verde
(clipeste de 5 ori, clipeste de 4 ori, clipeste 1 dat&, nu este aprins).
In functie de situatie, este posibil sa nu puteti vedea toate modelele de iluminare.
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Cand difuzorul porneste pentru prima data dupa actualizarea software-ului, indicatorul verde () (alimentare) si
indicatorul albastru 3 (BLUETOOTH) clipesc de 3 ori simultan, pentru a va informa c& actualizarea se incheie.

Confirmati versiunea software-ului difuzorului.

In ,Sony | Music Center”, atingeti [SRS-XB100] - [Settings] - [System].
MXXXX” afisat sub ,SRS-XB100” indica versiunea software.

Sugestie

Cand o actualizare software este nereusita, opriti difuzorul si apoi reporniti-I. Difuzorul va reveni din starea de eroare.

Pentru detalii privind indicatorii de pe difuzor aferenti actualizarilor software, consultati ,Alte activitati ale indicatorilor (indicatii

legate de actualizari ale software-ului preinstalat)” in Despre indicatoare.

Nota

Retineti ca ,Sony | Music Center” si ,Music Center for PC” sunt aplicatii diferite.

Trebuie sa utilizati cea mai recenta versiune de ,Sony | Music Center”. Daca intdmpinati o problema, de exemplu, daca nu reusiti
sa realizati o conexiune BLUETOOTH intre difuzor si dispozitivul dvs., precum un smartphone, dezinstalati ,Sony | Music Center”
si incercati sa va reconectati prin conexiunea BLUETOOTH.

Pentru detalii despre ,Sony | Music Center”, consultati Google Play (Play Store) sau App Store.

Cand incercarea de actualizare software esueaza, incarcati bateria reincarcabila incorporata pana cand s-a incarcat la 40% sau
mai mult. Puteti vizualiza energia ramasa in bateria reincarcabila incorporata in ,Sony | Music Center”.

Subiect asociat

Incarcarea difuzorului

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Masuri de precautie

Siguranta
Consultati Ghidul de referinta ce insoteste difuzorul.

Placa de identificare si informatiile importante privind siguranta se afla in urmatoarele locuri:
partea de jos a difuzorului

Amplasarea

Pentru a elimina riscul de defectiuni, evitati urméatoarele locuri cand asezati sau lasati acest difuzor.

Locurile supuse temperaturilor inalte, de exemplu in lumina solara directa sau sub echipamente de iluminare,
l&nga o sursa de caldura sau in saune

In interiorul unui vehicul cu geamurile inchise (mai ales in timpul verii)

Un loc expus aerului cald, de exemplu, cel produs de un uscator de par
Asezati acest difuzor pe o suprafata plata si plana. Daca o asezati pe o suprafata inclinata, difuzorul se poate
rasturna sau poate cadea de pe suprafata in urma vibratiilor produse, provocand ranirea, defectiuni sau reducerea

performantelor.

in functie de conditiile in care este asezat acest difuzor, se poate rasturna sau cadea de pe suprafata. Nu lasati
obiecte de valoare in apropierea difuzorului.

Acest difuzor nu este antimagnetic. Tineti obiectele susceptibile la magnetism (benzi inregistrate, ceasuri, carduri de

debit si de credit cu banda magneticé etc.) departe de difuzor. Cand transportati difuzorul, tineti cont si de acest
aspect.

Alte note
Nu folositi si nu Iasati difuzorul in medii extrem de reci sau calde (cu temperatura in afara intervalului 5 °C — 35 °C).
Daca difuzorul este utilizat sau l&sat sa functioneze dincolo de intervalul de mai sus, este posibil ca difuzorul sa se

opreasca automat pentru a proteja circuitele interne.

Daca utilizati acest difuzor mai mult timp, temperatura sa poate creste, insa aceastd manifestare nu prezinta o
defectiune.

La temperaturi mari, incarcarea se poate opri sau volumul se poate reduce pentru a proteja bateria.

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati difuzorul mult timp, incarcati bateria la capacitate maxima o data la fiecare 6
luni pentru a-i mentine performantele.

Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la difuzor si care nu sunt acoperite Tn acest Ghid de asistenta, va
rugam sa consultati cel mai apropiat dealer Sony.
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Note privind incarcarea

Durata de viata a bateriei litiu-ion incorporate

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati difuzorul mult timp, incércati bateria incorporaté o data la fiecare 6 luni pentru
a-i mentine performantele.

Daca difuzorul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, incarcarea bateriei incorporate poate dura mai mult.
Bateria incorporatéa reincarcabila are o anumita durata de viata. Odata cu trecerea timpului si odata cu cresterea
numarului de utilizari ale bateriei incorporate, capacitatea bateriei reincarcabile incorporate scade lent. Daca timpul
in care bateria incorporata poate fi utilizata pare semnificativ mai scurt, desi ea a fost incarcata complet, contactati

cel mai apropiat dealer Sony.

Daca timpul in care bateria incorporata poate fi utilizata pare semnificativ mai scurt, este posibil ca bateria
reincarcabila incorporata sa fi expirat.

Durata de viata a bateriei incorporate reincarcabile difera in functie de utilizare, mediu si metoda de stocare.

Atentie

Cand difuzorul detecteaza o anomalie legata de temperatura interioara sau de bateria reincarcabila incorporata,
indicatorul CHARGE (portocaliu) clipeste rapid.

© - CHARGE

Cand se detecteaza o anomalie, opriti difuzorul, deconectati cablul USB, asteptati catva timp, apoi reporniti difuzorul
(mentinand apasat butonul ¢! (alimentare) timp de aproximativ 8 secunde). Daca problema persista, contactati cel mai
apropiat dealer Sony.

Nota

Durata de incarcare variaza in functie de conditiile de utilizare ale bateriei incorporate.

Incarcati difuzorul la o temperaturé ambianta cuprins intre 5 °C si 35 °C. Retineti c& temperatura camerei poate scidea la 5 °C
sau mai putin in functie de anotimp, mai ales pe timp de iarna.

Difuzorul se incalzeste in timpul incarcarii. Aceasta nu reprezinta o defectiune.

Evitati expunerea la modificari rapide ale temperaturii, lumina solara directa, ceata, nisip, praf sau socuri mecanice. De
asemenea, nu lasati niciodata difuzorul intr-un vehicul parcat la soare.

Cat timp difuzorul este conectat la o priza c.a. prin adaptorul c.a. USB (disponibil in comert), bateria incorporata a difuzorului se
poate incéarca si in timp ce difuzorul este pornit. Cu toate acestea, incarcarea poate dura mult, in functie de modul de utilizare a
difuzorului. Este recomandat s& opriti difuzorul inainte de Tncarcarea bateriei.

Puteti incarca bateria incorporata a difuzorului prin conectarea difuzorului la un computer echipat si cu un port de incarcare USB.
Cu toate acestea, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu aceasta procedura, iar aceasta nu se aplica
computerelor asamblate pe cont propriu.
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Tntr-un mediu extrem de rece sau de cald, incarcarea se opreste din motive de siguranta. Daca incarcarea dureazd mult timp, si
incarcarea difuzorului se opreste. Pentru a rezolva aceste probleme, deconectati cablul USB de la difuzor si reconectati-I la o
temperatura de functionare intre 5 °C si 35 °C.

La temperaturi mari, incarcarea se poate opri sau volumul se poate reduce pentru a proteja bateria.
Incércarea de la un hub USB este garantatd numai daca utilizati un hub USB cu alimentare proprie si cu siglé autorizata.

Cat timp difuzorul este conectat la un computer neconectat la o priza c.a., difuzorul consuma bateria computerului. Nu lasati
computerul conectat la difuzor pe perioade lungi de timp, pentru a preveni epuizarea bateriei computerului.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului

Repornirea difuzorului

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Note privind caracteristicile de rezistenta la apa si la praf

Performantele de rezistenta la apa si la praf ale difuzorului

Difuzorul, cu capacul bine prins, are o specificatie de rezistenta la apa tip IPX7°1, asa cum se specifica in ,Grad de

protectie contra scufundarii in apa” din IEC60529 ,Grad de protectie la patrundere (Cod IP)”*3 si o specificatie de
rezistenta la praf de IP6X 2, asa cum se specifica in ,Grade de protectie contra obiectelor straine solide™3.

Lichide carora li se aplica specificatiile performantei de rezistenta la apa
Aplicabil apa proaspata, apa de la robinet, apa din piscina

Nu este alte lichide fata de cele de mai sus (apa cu sapun, apa cu detergent sau solutii de baie, sampon, apa
aplicabil de la izvoare termale, apa sarata etc.)

*1  Echivalenta IPX7: Difuzorul a fost testat si isi mentine operabilitatea cand este scufundat usor in apa pana la o adancime de 1 m si este lasat
timp de 30 de minute.

*2  Echivalenta IP6X: Difuzorul a fost testat si continua sa blocheze praful dupa agitare timp de 8 ore intr-un dispozitiv de testare care contine
particule de praf cu un diametru de panala 75 ym.

*3 Accesoriile furnizate si conectoarele acestei difuzor (USB) nu sunt nici rezistente la ap3, nici la praf. Pentru a reduce pericolul de incendii sau
electrocutare, nu expuneti difuzorul la apa sau la picaturi de apa cand utilizati conectoarele (USB). Nu asezati pe difuzor vaze sau alte recipiente
pline cu lichid.

Performantele de rezistenta la apa si la praf ale difuzorului sunt bazate pe mésuratorile noastre, in conditiile descrise
aici. Retineti ca defectiunile rezultate in urma scufundarii Tn ap& sau patrunderii prafului, prin utilizarea incorecta de catre
client, nu sunt acoperite de garantie.

Pentru a evita reducerea performantelor de rezistenta la apa si la praf

Acordati atentie maxima masurilor de precautie de mai jos pentru a asigura buna functionare a difuzorului.

Acest difuzor nu are o structura rezistenta la presiunea apei. Utilizarea difuzorului intr-un loc in care se exercita o
presiune ridicata a apei, de exemplu in dus, ar putea provoca defectarea sa.

Nu turnati apa la temperaturi inalte si nu suflati aer incins din uscatoare de par sau orice alt aparat direct pe difuzor.
Nu utilizati niciodata difuzorul in locuri supuse temperaturilor ridicate, de exemplu in saune sau langéa surse de
caldura.

Manipulati capacul ( (1) ) cu grija. Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la
apa si la praf. Cand utilizati difuzorul, asigurati-va ca este inchis complet capacul. Cand inchideti capacul, aveti grija
sa nu permiteti patrunderea obiectelor straine. Daca nu este inchis complet capacul performanta de rezistenta la apa
si la praf se poate reduce si poate provoca defectarea difuzorului in urma patrunderii apei sau particulelor de praf in
difuzor.
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Cum se ingrijeste difuzorul

Puteti utiliza difuzorul mai confortabil si pe o perioada mai lunga de timp, urmand procedura de intretinere de mai jos.

In cazul in care suprafata difuzorului devine murdaré in urmatoarele cazuri, spalati imediat difuzorul cu apa
proaspata (apa de la robinet, etc.) pentru a elimina murdaria. Daca lasati murdarie pe suprafata sa, suprafata isi
poate schimba culoarea sau se poate deteriora sau difuzorul se poate defecta.

Ex.

Atunci cand sarea, nisipul etc. raman pe difuzor dupa utilizarea acesteia pe o plaja, langa piscina etc.
Cand difuzorul este patat cu substante straine (protectie solara, ulei de bronzat etc.)

Calitatea sunetului se poate schimba atunci cand apa patrunde in sectiunea cu difuzor sau cu radiator pasiv ((1) ) a
difuzorului. Aceasta nu este o defectiune. Stergeti umiditatea de pe suprafata sa, si puneti difuzorul pe o carpa moale
si uscata, pentru a scurge apa colectata in interiorul difuzorului. Apoi, uscati difuzorul intr-un loc aerisit pana ce ati
eliminat complet umiditatea.

Nota

Tn cazul in care suprafata difuzorului se murdéreste, nu folositi detergent, diluant, benzin&, alcool etc. pentru a curata difuzorul,
deoarece va afecta capacitatile hidrofuge ale difuzorului.

Mai ales in regiunile reci, nu uitati sa stergeti umezeala dupa ce utilizati difuzorul. Daca lasati umezeal& pe suprafata sa, difuzorul
poate ingheta si se poate defecta.

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Despre tehnologia wireless BLUETOOTH

Tehnologia wireless BLUETOOTH este o tehnologie wireless de raza scurta, care permite comunicarea intre dispozitive
digitale, precum smartphone-uri si computere.

Versiunea acceptata si profilurile standardului BLUETOOTH

Un profil este o serie de functii standardizate pentru fiecare caracteristica a dispozitivelor BLUETOOTH. Difuzorul
accepta urmatoarea versiune si urmatoarele profiluri ale standardului BLUETOOTH.

Versiune BLUETOOTH acceptata: Standard BLUETOOTH, versiune 5,3

Profiluri BLUETOOTH acceptate:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Permite transmiterea si receptia de continut muzical la inalta calitate.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile): Permite reglarea volumului si operatii precum redarea/suspendarea
muzicii, precum si saltul la inceputul melodiei urmatoare/curente.

HFP (Hands-free Profile)*: Permite efectuarea de apeluri telefonice hands-free si a operatiilor cu smartphone sau
telefonul mobil.

Daca smartphone-ul sau telefonul mobil cu functia BLUETOOTH accepta atat HFP, cat si HSP, utilizati HFP (Hands-free Profile).

Raza de comunicare maxima

Utilizati tehnologia wireless BLUETOOTH intre difuzor si un dispozitiv aflat la o distantd de 30 m de acesta.
Raza de comunicare maxima se poate reduce in urméatoarele conditii.

Cand exista un obstacol cum ar fi o persoana, un obiect metalic sau un perete intre difuzor si dispozitivul
BLUETOOTH.

Cand un dispozitiv wireless LAN este utilizat in apropierea difuzorului.

Cand este utilizat un cuptor cu microunde n apropierea difuzorului.

Cand un dispozitiv care genereaza radiatii electromagnetice este utilizat Tn apropierea difuzorului.

Banda de frecvente

Banda 2,4 GHz (2,400 0 GHz- 2,483 5 GHz)

Protectie de continut corespunzatoare

SCMS-T

Raza de transmisie (A2DP)

20 Hz — 20 000 Hz (frecventa de esantionare 44,1 kHz)

Interferenta de la alte dispozitive

Deoarece dispozitivele BLUETOOTH si wireless LAN (IEEE802.11b/g/n) (2,4 GHz) folosesc aceeasi frecventa, pot
aparea interferente la nivel de microunde, provocand reducerea vitezei de comunicare, paraziti, sau o conexiune
incorecta daca difuzorul este utilizat in apropierea unui dispozitiv wireless LAN.

Interferenta cu alte dispozitive

Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta functionarea dispozitivelor electromedicale. Opriti difuzorul
si alte dispozitive BLUETOOTH in urmatoarele locuri, deoarece puteti provoca accidente.
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Daca sunt prezente gaze inflamabile, Tn spitale, pe tren, in avion sau intr-o statie de alimentare cu carburant
Langa usi automate sau alarme de incendiu

Nota

In functie de mediul de retea, este posibil s& existe intreruperi in transmisia la rate de biti ridicate.

Pentru a putea utiliza functia BLUETOOTH, dispozitivul BLUETOOTH care urmeaza sa fie conectat trebuie sa aiba acelasi profil
ca al difuzorului. Retineti ca, si daca exista acelasi profil, functionarea dispozitivelor poate varia in functie in functie de
specificatiile lor.

Din cauza caracteristicii BLUETOOTH fara fir, sunetul redat prin difuzor are o oarecare intarziere fatd de sunetul redat prin
dispozitivul BLUETOOTH fin timp ce vorbiti la telefon sau ascultati muzica.

Difuzorul accepta functii de securitate care respecta standardul BLUETOOTH pentru a oferi o conexiune securizata cand se
utilizeaza tehnologia wireless BLUETOOTH, insa este posibil ca securitatea sa fie insuficienta, in functie de setare. Aveti grija
cand comunicati prin tehnologia wireless BLUETOOTH.

Nu ne asumam raspunderea pentru scurgerile de informatii aparute n timpul comunicarii prin BLUETOOTH.

Dispozitivele cu functia BLUETOOTH trebuie sa fie conforme cu standardul BLUETOOTH specificat de Bluetooth SIG, Inc. si
trebuie sa fie autentificate. Chiar daca dispozitivul conectat este conform standardului BLUETOOTH de mai sus, unele dispozitive
pot sa nu fie conectate sau sa nu functioneze corect, in functie de caracteristicile sau specificatiile dispozitivului.

Pot aparea paraziti sau intreruperi in redarea sunetului, in functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat la difuzor, de mediul de
comunicare sau de mediul de utilizare.

Un dispozitiv cu un radio sau un tuner incorporat nu poate fi conectat la difuzor printr-o conexiune BLUETOOTH, deoarece pot
aparea paraziti in timpul emisiei.

Amplasati difuzorul mai departe de televizor, radio sau tuner etc. deoarece pot aparea paraziti in timpul emisiei.

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Licente

Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaz& conform unui acord de licentiere incheiat cu proprietarul
drepturilor de autor corespunzator. Suntem obligati s& anuntam continutul acestui acord clientilor conform cerintelor

din partea proprietarului drepturilor de autor pentru software. Va rugam sa accesati urmatoarea adresa URL si cititi
textul.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/23c/

Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat anume la
produsul/produsele Apple identificate in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a respecta standardele de

performanta Apple. Apple nu este responsabil pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia la
standardele de securitate si de reglementare.

Disclaimer privind serviciile oferite de terti

Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara o notificare prealabila. Sony nu poarta nicio
responsabilitate in astfel de situatii.

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Marci comerciale

Google, Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Marca verbala si siglele BLUETOOTH® sunt marci comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea
acestor marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii sai se face sub licenta.

Apple, sigla Apple, iPhone, iPod, iPod touch, Mac, macOS si Siri sunt mérci comerciale ale companiei Apple Inc.,
inregistrata in Statele Unite ale Americii si in alte tari.

App Store este 0 marca de servicii a Apple Inc., inregistrata in Statele Unite ale Americii si in alte tari.

IOS este o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a Cisco in Statele Unite ale Americii si in alte tari
si este utilizata sub licenta.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum.

Microsoft, Windows si Windows Media sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale detinatorilor respectivi. In acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt specificate.
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Ce pot face pentru a remedia o problema?

Daca difuzorul nu functioneazé conform asteptarilor, incercati urmatorii pasi pentru a rezolva problema.

Identificati simptomele acestei probleme n acest Ghid de asistenta si incercati masurile de remediere indicate.
Incarcati difuzorul.

Este posibil sa puteti remedia anumite probleme prin incarcarea bateriei incorporate.

Reporniti difuzorul.

Initializati difuzorul.

Prin aceasta operatie, se restabilesc setari precum cele de volum etc. la setarile implicite si se sterg toate informatiile
privind asocierea.

Cautati informatii cu privire la problema pe site-ul de asistenta pentru clienti.

Accesati urmatoarele pagini principale de asistenta pentru a obtine informatii de asistenta privind difuzorul dvs.:

Pentru clientii din Americi:
https://www.sony.com/am/support
Pentru clientii din Europa:
https://www.sony.eu/support
Pentru clientii din China:
https://service.sony.com.cn

Pentru clientii din alte tari/regiuni:
https://www.sony-asia.com/support

Daca operatiile de mai sus nu dau rezultate, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat
Repornirea difuzorului

Initializarea difuzorului
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SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless

SRS-XB100

Nu se poate incarca difuzorul

Cand utilizati un adaptor c.a. USB (disponibil Th comert), asigurati-va cé este bine conectat cablul USB la difuzor si la
adaptorul c.a. USB. Apoi, asigurati-va ca adaptorul c.a. USB este bine conectat la o priza c.a.

Cand utilizati un adaptor c.a. USB (disponibil in comert), asigurati-va ca are capacitatea de a produce un curent de
iesire 0,5 A (500 mA) sau mai mult. Utilizarea unui adaptor c.a. USB cu un curent de iesire mai mic de 0,5 A (500
mA) pentru Tncarcarea bateriei nu este garantata. Durata de incércare poate varia in functie de temperatura
ambianta sau de gradul de utilizare a difuzorului.

Difuzorul accepta adaptoare c.a. USB capabile sa genereze un curent de iesire de 0,5 A (500 mA). Utilizarea oricaror
altor dispozitive pentru incarcarea bateriei nu este garantata. Durata de incarcare poate varia in functie de
temperatura ambianta sau de gradul de utilizare a difuzorului.

Incércati difuzorul la o temperaturé ambianta cuprinsa intre 5 °C si 35 °C. Retineti c& temperatura camerei poate
scadea la 5 °C sau mai putin in functie de anotimp, mai ales pe timp de iarna.

Puteti incarca bateria incorporata a difuzorului prin conectarea cablului USB conectat la difuzor la un computer
echipat si cu un port de incarcare USB. Cu toate acestea, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor
computerelor cu aceasta procedurd, iar aceasta nu se aplica computerelor asamblate pe cont propriu.

in functie de tipul sau specificatiile unui adaptor c.a. USB, daca utilizati difuzorul la un volum ridicat, puterea ramasa
in bateria reincarcabila incorporata poate scadea sau difuzorul se poate opri chiar daca este conectat la o priza c.a.
prin adaptorul c.a. USB. Acest comportament nu indica totusi o defectiune. Daca apare o astfel de situatie, opriti
difuzorul si Iasati bateria sa se incarce complet inainte de a utiliza difuzorul.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului
Despre indicatoare

Note privind incarcarea
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SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless

SRS-XB100

Difuzorul nu poate fi activat sau difuzorul se opreste brusc

Este posibil ca bateria reincarcabild incorporaté sa se fi epuizat sau sa fie in curs de descarcare. Conectati difuzorul
la o priza c.a. printr-un adaptor c.a. USB (disponibil in comert) pentru incarcarea bateriei.

in functie de tipul sau specificatiile unui adaptor c.a. USB, daca utilizati difuzorul la un volum ridicat, puterea ramasa
in bateria reincarcabila incorporata poate scadea sau difuzorul se poate opri chiar daca este conectat la o priza c.a.
prin adaptorul c.a. USB. Acest comportament nu indica totusi o defectiune. Dacé apare o astfel de situatie, opriti
difuzorul si Idsati bateria sa se incarce complet inainte de a utiliza difuzorul.

S-ar putea ca functia Asteptare automata sa fi fost activata. Opriti functia Asteptare automata.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului

Functie Asteptare automata (economisire energie)
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Ghid de asistenta

Boxa wireless

SRS-XB100

Nu exista sunet/Se aude sunet de la un singur difuzor/Nivel scazut de sunet/Sunet
distorsionat/Bazait sau paraziti in semnalul produs de difuzor/Vocea apelantilor nu se
aude sau se aude slab

Verificati daca sunt pornite atat difuzorul, cat si dispozitivul conectat.
Mariti volumul difuzorului si dispozitivul conectat.

In functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat, reglarea volumului pe dispozitivul BLUETOOTH poate s nu
schimbe nivelul de volum al difuzorului (i.e. indicatorul () (alimentare) nu clipeste intermitent).

Cand volumul difuzorului pare scazut, reglati nivelul volumului pe dispozitivul BLUETOOTH la unul adecvat, iar apoi
reglati nivelul volumului difuzorului cu butoanele (volum) —/+ de pe difuzor.

Verificati daca dispozitivul conectat reda sunetul.

Pentru a utiliza o aplicatie pentru apeluri video pe un computer, utilizati computerul pentru a schimba profilul
BLUETOOTH pe HFP.

Tn timpul unui apel video, calitatea sunetului poate scédea in functie de conditiile legaturii de comunicare.

in cazul in care conectati un computer la difuzor, asigurati-va ca setarea de iesire audio a computerului este setata
pentru un dispozitiv BLUETOOTH.

Verificati daca difuzorul a stabilit o conexiune prin BLUETOOTH cu dispozitivul BLUETOOTH.
Asociati difuzorul si dispozitivul BLUETOOTH din nou.

Tnainte de a conecta 2 difuzoare printr-o conexiune BLUETOOTH pentru functia Pereche Stereo, este necesara
actualizarea software-ului preinstalat la cea mai recenta versiune pe fiecare difuzor.

Daca dispozitivul conectat are o functie de egalizator, dezactivati-o.
indepartati difuzorul de dispozitive precum cuptoarele cu microunde si punctele de acces LAN wireless.

Mutati dispozitivul BLUETOOTH mai aproape de difuzor. Dacéa exista vreun obstacol intre difuzor si dispozitivul
BLUETOOQOTH, debarasati.

Daca indicatorul CHARGE incepe sa clipeasca lent, opriti difuzorul si incarcati bateria incorporata la un nivel
suficient.

Un dispozitiv cu un radio sau un tuner incorporat nu poate fi conectat la difuzor printr-o conexiune BLUETOOTH,
deoarece pot aparea paraziti in timpul emisiei.

Amplasati difuzorul mai departe de televizor, radio sau tuner etc. deoarece pot aparea paraziti in timpul emisiei.
Daca utilizati functia Pereche Stereo si daca orice alt dispozitiv sau dispozitive BLUETOOTH precum un mouse
BLUETOOTH sau o tastatura BLUETOOTH sunt conectate la dispozitivul BLUETOOTH, anulati conexiunea dintre

acestea.

Exista cateva dispozitive BLUETOOTH la care se poate schimba calitatea conexiunii BLUETOOTH. Daca dispozitivul
dvs. este compatibil cu aceasta functie, selectati ,Prioritizare conexiune stabila (SBC)” pentru calitatea conexiunii
BLUETOOTH. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul.
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Selectati ,Prioritizare conexiune stabila (SBC)” pentru calitatea conexiunii BLUETOOTH a difuzorului.
Cand primiti/efectuati un apel telefonic, verificati daca iesirea dispozitivului BLUETOOTH este setata pentru difuzor.

in functie de aplicatia utilizata pe dispozitivul BLUETOOTH conectat, s-ar putea sa nu auziti sunet. in astfel de
situatii, inchideti aplicatia si reporniti-o. S-ar putea ca altfel sa rezolvati problema.

Subiect asociat
Incarcarea difuzorului
Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH
Selectarea calitatii pentru redarea muzicii printr-o conexiune BLUETOOTH (codec)
Despre indicatoare
Primirea unui apel

Efectuarea unui apel
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SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless

SRS-XB100

Sunetul scade in timpul utilizarii

Sunetul poate scadea in urmatoarele cazuri. Aceasta nu reprezinta o defectiune.

Cand bateria Incorporata este aproape descarcata si indicatorul CHARGE clipeste lent, iar difuzorul este
alimentat exclusiv de bateria incorporata.

Céand bateria reincarcabila incorporata se descarca in urma utilizarii indelungate a difuzorului la un volum ridicat,
chiar daca difuzorul a fost conectat la o priza c.a. printr-un adaptor c.a. USB (disponibil in comert) sau la un
computer care este echipat cu un port de incarcare USB.

Cand temperatura din mediul difuzorului este ridicata.

Daca sunetul scade Tn timpul utilizarii, urmati procedura de mai jos.

1. Opriti difuzorul.
2. Incarcati bateria incorporaté la un nivel suficient.

Subiect asociat

Incarcarea difuzorului
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Ghid de asistenta

Boxa wireless

SRS-XB100

Nu se poate asocia difuzorul cu un dispozitiv BLUETOOTH

Asezati difuzorul si dispozitivul BLUETOOTH la o distantd de maximum 1 m unul fata de celalalt.
Pentru a utiliza functia Pereche Stereo, asociati cu difuzorul la care indicatorul 3 (BLUETOOTH) clipeste in albastru.

Daca indicatorul  (BLUETOOTH) nu clipeste de doua ori in albastru, apasati butonul  (BLUETOOTH). Veti auzi
mesajul de ghidare vocala (Pairing (Asociere)), iar indicatorul  (BLUETOOTH) incepe sa clipeasca de doua ori
(modul de asociere).

Odata ce difuzorul este initializat, este posibil ca dispozitivele iPhone sa nu se poata conecta la difuzor. Tn acest caz,
stergeti informatiile de asociere din iPhone, apoi asociati-le din nou.

Verificati daca dispozitivul BLUETOOTH este pornit si daca functia BLUETOOTH este activata in dispozitiv.

Daca difuzorul nu este afisat in dispozitivul BLUETOOTH, opriti functia BLUETOOTH din dispozitiv, iar apoi reactivati
functia BLUETOOTH. Este posibil ca simptomele sa se amelioreze.

Subiect asociat
Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH
Despre indicatoare

Initializarea difuzorului
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Ghid de asistenta

Boxa wireless

SRS-XB100

Semnalul redat de difuzor este intrerupt

Cand preferinta ,Prioritizare calitate sunet” este selectatd pentru calitatea conexiunii BLUETOOTH, receptia semnalului
in difuzor poate varia in functie de combinatia configurarii pe dispozitivul BLUETOOTH si conditiile ambiante. n astfel de
situatii, urmatoarele solutii pot rezolva problema.

indepartati difuzorul de dispozitive precum cuptoarele cu microunde si punctele de acces LAN wireless.

Exista cateva dispozitive BLUETOOTH la care se poate schimba calitatea conexiunii BLUETOOTH. Daca dispozitivul

dvs. este compatibil cu aceasta functie, selectati ,Prioritizare conexiune stabila (SBC)” pentru calitatea conexiunii

BLUETOOTH. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul.

Selectati ,Prioritizare conexiune stabila (SBC)” pentru calitatea conexiunii BLUETOOTH a difuzorului.

Subiect asociat

Selectarea calitatii pentru redarea muzicii printr-o conexiune BLUETOOTH (codec)
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Ghid de asistenta

Boxa wireless

SRS-XB100

Nu se poate conecta un dispozitiv BLUETOOTH la difuzor pentru functia Pereche
Stereo

Efectuati actualizarea software-ului preinstalat la ultima versiune pe fiecare difuzor care se conecteazéa pentru
functie.
(Pentru detalii despre procedura de actualizare, consultati Actualizarea software-ului preinstalat.)

Dupa conectarea a 2 difuzoare SRS-XB100, efectuati procedura de asociere intre un dispozitiv cu BLUETOOTH si
difuzorul la care indicatorul  (BLUETOOTH) clipeste in albastru.

Asigurati-va ca cele 2 difuzoare care se conecteaza la functie se afla pe o distantd de 1 m unul fata de celalalt.

Cand redarea muzicala este in curs, opriti redarea inainte de a set functia Pereche Stereo.

Subiect asociat
Ascultarea muzicii fara fir, cu 2 difuzoare (functia Pereche Stereo)

Actualizarea software-ului preinstalat
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Ghid de asistenta

Boxa wireless

SRS-XB100

Repornirea difuzorului

Daca apar situatiile precum cele de mai jos, printre altele, apasati prelungit butonul () (alimentare) timp de aproximativ 8
secunde pentru a reporni difuzorul.

Nu puteti utiliza difuzorul dupa ce il porniti.
Nu puteti utiliza difuzorul dupa depanarea problemelor de asociere.

Difuzorul este dezactivat in timpul procesului de repornire si apoi este repornit dupa incheierea procesului.

Nota

Prin repornirea difuzorului nu se sterg informatiile de asociere. Totusi, informatiile privind asocierea sunt stocate in difuzor cand
difuzorul este dezactivat. Dupa asocierea difuzorului cu un nou dispozitiv, opriti difuzorul si reporniti-l, apoi reactivati-l.

Prin repornirea difuzorului se pot modifica setarile de volum sau altele.
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Ghid de asistenta

Boxa wireless

SRS-XB100

Initializarea difuzorului

Daca difuzorul nu functioneazé corect dupa ce il reporniti, initializati difuzorul pentru a reveni la setarile implicite.
In timp ce difuzorul este pornit, apdsati prelungit pe butonul (volum) — si butonul *(BLUETOOTH) pana cand difuzorul
se opreste (5 secunde sau mai mult).

Difuzorul este initializat. Setérile precum volumul etc. sunt restabilite la setarile implicite si toate informatiile de asociere
se elimina.

Nota

Difuzorul nu poate fi initializat in timp ce alimentarea este oprita.

Subiect asociat
Asocierea si conectarea cu dispozitive BLUETOOTH

Repornirea difuzorului

5-048-620-41(1) Copyright 2023 Sony Corporation

75



SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless

SRS-XB100

Specificatii

Difuzor

Unitate difuzor

Unitate cu interval complet: Aprox. 46 mm dia. (1)
Tip incinta
Model cu radiator pasiv
Microfon
Tip
Condensator electret

Caracteristica directionala

Omnidirectional

Interval de frecventa efectiva
100 Hz — 7 000 Hz

Specificatii generale

Alimentare

CC 5V 0,5A (folosind un adaptor CA USB capabil sa alimenteze cu 0,5 A (500 mA)) sau folosind o baterie litiu-ion
incorporata

Temperaturile de functionare
5°C-35°C

Temperaturi de incarcare a bateriei
5°C-35°C

Dimensiuni (inclusiv piesele proeminente si comenzile)

Aprox. 76 mm x 95 mm (dia x 1)

Masa (inclusiv bateria)
Aprox. 274 g

Sugestie

Pentru a afla durata necesara incarcarii bateriei reincarcabile incorporate si autonomia bateriei incorporate cat redarea audio de
la un dispozitiv BLUETOOTH este in curs, consultati Incarcarea difuzorului.

Modele compatibile de iPhone/iPod
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iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro, iPhone 14 Plus, iPhone 14, iPhone SE (a 3-a generatie), iPhone 13 Pro Max, iPhone
13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (a 2-a
generatie), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8
Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPod touch (a 7-a generatie)

(Incepand din noiembrie 2022)
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